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ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ, ЗА КОИТО Е ПРЕДОСТАВЕНО КОМПЛЕКСНО РАЗРЕШИТЕЛНО
 № 401-Н0 / 2010
/актуализирано с решение на ИАОС № 401-Н0-А1/2012 г./

Малко Търново
2016 г.
Въведение
Основание за изготвяне на Годишен доклад по околна среда (ГДОС)

Община Малко Търново притежава Комплексно разрешително № 401-НО /2010 г., актуализирано с решение на ИАОС № 401-Н0-А1/2012 г. и настоящият Годишен доклад по околна среда (ГДОС) се изготвя на основание чл. 125, ал. 1, т. 6 от ЗООС и Условие 5.10.1 от цитираното  Комплексно разрешително, съгласно които Община Малко Търново се задължава да изготвя, публикува и представя ежегодно в РИОСВ – Бургас и БД – Черноморски район - Варна Годишен доклад за изпълнението на дейностите през 2015 г., за които е предоставено Комплексно разрешително, в срок до 31 март на съответната година, следваща година, за която се отнася.

Този Доклад е изготвен съгласно Образеца на годишен доклад, приложен към утвърдената със Заповед на министъра на околната среда и водите № РД 806/31.10.2006 г. “Методика за реда и начина за контрол на комплексни разрешителни и образец на годишен доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено комплексно разрешително”.   

Формата му дава възможност, необходимата информация лесно да бъде прехвърлена в база данни, с помощта на които България да изпълни поетите ангажименти съгласно директивата за КПКЗ, Решението за Европейски регистър на емисиите на вредни вещества (EPER) и Протокола на Икономическата комисия за Европа (ИКЕ) на ООН за регистри на емисии и трансфер на замърсявания (PRTR).

Комплексното разрешително е издадено на основание чл.120, ал. 1, от Закона за опазване на околната среда (ЗООС) и чл. 11, ал.1 от Наредбата за условията и реда за издаване на комплексни разрешителни (ПМС № 238/02.10.2009г.)
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3.1. УВОД

3.1.1  Наименование на инсталацията, за която е издадено Комплексно разрешително:

“РЕГИОНАЛНО ДЕПО ЗА НЕОПАСНИ И ИНЕРТНИ ОТПАДЪЦИ ЗА ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО”  В ЗЕМЛИЩЕТО НА ГР. МАЛКО ТЪРНОВО
3.1.2  Адрес по местонахождение на инсталацията:

Гр. Малко Търново, м. “Мечкобиево” общ. Малко Търново, обл. Бургас

3.1.3  Регистрационен номер на КР:

№ 401 –НО / 2010 /актуализирано с с решение на ИАОС № 401-Н0-А1/2012 г. /
3.1.4  Дата на подписване:

19.10.2010 г. /актуализирано на 06.08.2012 г./
3.1.5  Дата на влизане в сила на КР:

12.11.2010 г. /след актуализация - 23.08.2012 год./
3.1.6  Оператор на инсталацията:

ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО 
3.1.7  Адрес, тел. номер, факс, e-mail на собственика/ оператора:

гр. Малко Търново, общ. Малко Търново,
обл. Бургас, ул. “Малкотърновска комуна” № 3
тел. номер: 05952/3021
факс: 05952 /3128
e-mail : mt_kmet@mail.bg
3.1.8  Лице за контакти: 

инж. Тонка Стоева – Заместник кмет на община Малко Търново
3.1.9  Адрес, тел. номер, факс, e-mail на лицето за контакти: 

гр. Малко Търново, общ. Малко Търново,
обл. Бургас, ул. “Малкотърновска комуна” № 3
тел. номер: 0886 553021
факс: 05952 / 3128
e-mail на оператора: tonkastoeva@gmail.com
3.1.10  Кратко описание на всяка от дейностите / процесите, извършвани в инсталацията: 
Регионално депо за неопасни и инетртни отпадъци  обслужва територията на община Малко Търново. В Регионалното депо има следните клетки: клетки с № № 1 и 2 за НО и клетка № 3 за строителни отпадъци. Към настоящия момент е изградена и функционира Зона 1 на Клетка 1. За 2015 г.  на депото са приети битови отпадъци.  

	3.1.11  Производствен капацитет на инсталацията: 
Таблица 4.1 от КР
№

Инсталация
Позиция на дейността по Приложение №4 на ЗООС 
Капацитет
съгл. КР
[t/24h]

Капацитет
съгл. КР
[t]
Количество депонирани отпадъци
[t]
2015 г.
Максимално депонирано количество
t/24h
2015
1

Регионално депо за неопасни и инертни отпадъци за община Малко Търново в землището на гр. Малко Търново
· Клетка 1;

· Клетка 2;
5.4

12,8 
80 000
30 932
26 076
437,64
<12,8 
Годишно количество депонирани отпадъци за инсталациите, за които в Условие 4 е определен максимален капацитет до 3200 t/y: - Условие 11.2.8. от Комплексно разрешително
Количество депонирани отпадъци в тонове: 
за 2015 г. от началото на експлоатацията 17.09.2015 - 31.12.2015 г. -  437,64 t   
    От таблицата е видно, че Условие 4.1 от КР е спазено.   

    Условие 4.2. от КР се изпълнява.



3.1.12 Организационна структура, отнасяща се до управлението на околната среда
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



3.1.13  РИОСВ, на чиято територия е разположена инсталацията: 
Регионална инспекция по околна среда и води – Бургас
8000 гр. Бургас, жк. “Лазур” ул. “Перущица” № 67  ПК 219
3.1.14  Басейнова дирекция, на чиято територия е разположена инсталацията:
Басейнова Дирекция “Черноморски район” 
9000 гр. Варна, ул.  ул. “ Панагюрище”  № 17,  
Басейнова Дирекция “Черноморски район” - Бургас
8000 гр. Бургас, ул. “Филип Кутев” № 13 
3.2. СИСТЕМА НА УПРАВЛЕНИЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА
· Обучение

Изготвен е списък на персонала, който да извършва дейностите по изпълнение на условията в КР.
Обучението на персонала е свързано със спазване на разработените инструкции, изискващи се в КР – с тяхното прилагане и документиране на резултатите от всички дейности по условията в КР.

Обучението на персонала е съобразено с:

- длъжностите и отговорностите на персонала;

- дейностите по изпълнение на условията в Комплексното разрешително
- познаване на нормативните документи;

- изискванията по безопасност на труда.
· Обмен на информация

[image: image1]- Всички доклади (за мониторинг, доклад за експлоатация и др.) се правят в 2 екземпляра за РИОСВ и за Оператора.

- Всички нови разпоредби и нормативни документи, издадени от МОСВ, ИАОС и Държавен вестник, се прилагат своевременно и в определените срокове.

- В община Малко Търново е предоставена документация за начина на експлоатация на РДНО за водене на отчетност и за периодичния мониторинг, провеждан от акредетирани лабораторията. Тази информация е за достъп на населението.

- В Регионалното депо за НИО се съхранява списък с имената, длъжностите, местоположение на работните места, телефоните и други възможни начини за свързване с отговорните лица и персонала, отговорен за изпълнение на КР.

· Документиране:

Инструкциите и прилежащата документация се намират на обекта при отговарящия за експлоатирането на Регионалното депо за НИО на Община Малко Търново – инж. Стоян Ханджиев – Ръководител депо.

· Управление на документи

Актуалните документи, свързани с изпълнението на условията в КР, се намират на разположение на персонала и на лицата, които ги прилагат. Всички инструкции се съхраняват в администрацията на Регионалното депо за неопасни отпадъци и са на разположение на компетентните органи. Всички документи се съхраняват в администрацията на Регионалното депо за НО.

· Оперативно управление

Съгласно КР са изготвени и одобрени инструкции, съхранявани в администрацията на Регионалното депо в писмен вид и се предоставят при поискване от компетентните органи.

· Оценка на съответствие, проверка и коригиращи действия

Съгласно КР е изготвена и се спазва инструкция  за периодична оценка на съответствието с изискванията на КР. Притежателят на КР е изготвил и прилага писмени инструкции за установяването на причините за допуснатите несъответствия и предприемане на коригиращи действия в това число и в управлението на ОС.
· Предотвратяване и контрол на аварийни ситуации

Не са възниквали аварийни ситуации, които да застрашават околната среда и здравето на хората и не се е налагало преразглеждане и актуализиране на инструкциите за работа на технологичното/ пречиствателното оборудване и Аварийния план.
В депото е разработен план за действия при бедствия и аварии. Изградена е оперативна група за действия при евентуално възникване на аварии. Целта на ръководството на депото е чрез непрекъсната превантивна дейност и спазване на инструкцията за работа на инсталациите да се сведат до минимум аварийните ситуации.

· Записи  

Всички записи, регламентирани в документите, се водят редовно и са на разположение на заинтересованите страни.

Всички резултати от наблюдението на емисионните и технически показатели, от оценка на съответствието им с изискванията на условията в КР и коригиращите действия се документират, съхраняват и се предоставят при поискване от компетентния орган.
· Докладване

Съгласно условията на комплексното разрешително и на нормативната уредба ежегодно в Годишния доклад по околна среда се докладват всички дейности, регламентирани по КР.

Своевременно се докладва в РИОСВ при превишения в емисионните норми след извършване на собствения мониторинг. Ежегодно се изготвя и представя годишен доклад в РИОСВ  и БД за изпълнение на дейностите, за които е издадено КР. 

· Актуализация на СУОС   

С влизането в сила на настоящото разрешително притежателят прилага СУОС, която отговаря на посочените в разрешителното изисквания. Определени са отговорни лица по дейностите за изпълнението в него. Поддържа се актуален списък на определените отговорни лица, който се предоставя при поискване от компетентните органи. 

     Персоналът, изпълняващ задачи по условията в КР, има необходимата компетентност, придобита на основата на подходящо обучение и опит.
     Системата за управление на околната среда ще бъде актуализирана при актуализация или изменение на издаденото комплексно разрешително и при промяна на персонала, който ще извършва конкретни дейности по изпълнение на условията в разрешителното.

	Условия по КР №401 – Н0 /2010 г.
	Докладване

	Условие 4.1.  На притежателя на настоящото разрешително се разрешава да експлоатира инсталацията по Условие 2. без да превишава капацитета, посочен в Таблица 4.1. 

Условие 4.2.1. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за измерване или изчисляване на годишното количество депонирани отпадъци за инсталацията по Условие 2.
Условие 4.2.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира и докладва като част от ГДОС годишното количество депонирани отпадъци за инсталацията по  Условие 2.
Условие 5.1.1. Притежателят на настоящото разрешително да определи персонала, който ще извършва конкретни дейности по изпълнение на условията в разрешителното и лицата отговорни за изпълнение на условията в разрешителното.

Условие 5.1.2. Притежателят на настоящото разрешително да изготви и поддържа списъци на:

· персонала, който ще извършва конкретните дейности по изпълнение на условията в разрешителното;

· лицата, отговорни за изпълнение на условията в разрешителното.

Условие 5.2.1. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да определя потребностите от обучение на персонала/лицата и да изготвя годишни програми за обучение, които да се актуализират в зависимост от нуждите за обучение на персонала/лицата.

Условие 5.3.1. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да поддържа актуална информация относно отговорните лица за изпълнение на условията в разрешителното, включително списък с имена, длъжност, местоположение на работното място и телефон за контакт. Информацията да бъде достъпна за всички служители.
Условие 5.3.2. Операторът да поддържа актуален списък на органите/лицата, които трябва да бъдат уведомявани съгласно условията на разрешителното, техните адреси и начини за контакт (включително за спешни случаи).

Условие 5.4.1. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да осигури на площадката актуален списък с нормативни актове, които се отнасят към работата на инсталацията.

Условие 5.4.2. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да осигури на площадката списък и документиране на всички необходими инструкции, изисквани с настоящото разрешително и тяхното съхраняване на достъпно за всички служители място площадката, както и от лицата, отговорни за тяхното изпълнение.

Условие 5.4.3. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да осигури на площадката, списък на кого от персонала/отговорните лица какъв документ е предоставен.

Условие 5.5.1. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за актуализация на документите, изисквани с настоящото разрешително, в случай на промени в нормативната уредба, работата и управлението на инсталациите, както и за изземване на невалидната документация
Условие 5.6.1. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да изготви всички инструкции за експлоатация и поддръжка, изисквани с разрешителното.

Условие 5.7.1. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да прилага писмени инструкции за мониторинг на техническите и емисионни показатели, съгласно условията в комплексното разрешително.
Условие 5.7.2. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да прилага писмени инструкции за периодична оценка на съответствието на стойностите на емисионните и технически показатели с определените в условията на разрешителното.

Условие 5.7.3. Притежателят на настоящото комплексно разрешително да прилага писмена инструкция за установяване на причините за допуснатите несъответствия и предприемане на коригиращи действия.

Условие 5.7.4.  Притежателят на настоящото разрешително да прилага писмена инструкция за периодична оценка на наличие на нови нормативни разпоредби към работата на инсталациите/ съоръженията, произтичащи от нови нормативни актове, уведомяване на ръководния персонал за предприемане на необходимите организационни/ технически действия за постигане съответствие с тези нормативни разпоредби.
Условие 5.8.1. Притежателят на настоящото разрешително да прилага писмена инструкция за преразглеждане  и при необходимост, актуализиране на инструкциите за работа на технологичното/пречиствателното оборудване след всяка авария.

Условие 5.8.2. Притежателят на настоящото разрешително да прилага писмена инструкция за аварийно планиране и действия при аварии, в които да се уточняват дейностите по:

· определяне на опасните вещества, съхранявани или образувани в резултат на производствена дейност с въздействие върху околната среда при авария;

· определяне на възможните аварийни ситуации с въздействие върху околната среда и здравето на хората. При определянето да се включат и аварийни ситуации в резултат на наводнение или земетресение;

· определяне на възможните начини на действие за вече определените аварийни ситуации и да се изберат действия, които осигуряват най-добра защита за живота и здравето на хората и околната среда. За всяка от аварийните ситуации да се документира избрания начин на действие, включително действията за предотвратяване/ограничаване на замърсяването на околната среда, опазване здравето и живота на хората и почистването на замърсяванията от аварията.

· определяне на начините за подготовка на персонала, отговорен за изпълнението на Плана за действие при аварии и периодично обновяване на готовността му за действие;

· определяне на сборни пунктове, както и най-подходящи пътища за извеждане на работещите от района на аварията. Инструкцията се прилага винаги при промяна в разположението на пътища, съоръжения или инсталации на територията на площадката;

· определяне на причините, довели до аварията и предприемане на коригиращи действия;

· определяне и редовна техническа поддръжка на средствата за оповестяване при авария;

· определяне на необходимите средства за лична защита на работещите, редовната им проверка и поддръжка, както и безпрепятствения достъп до местата за тяхното съхранение;

· определяне на средствата за противодействие на възможните аварии (напр. пожарогасители, коф-помпи, адсорбенти за разливи и други), най-подходящите места за разполагането им, редовната им проверка и поддръжка в изправност;

· определяне и редовна актуализация на списъка на персонала (с включени телефонни номера или други детайли по оповестяването), отговорен за изпълнение на действията, предвидени в Плана за действия при аварии.

Условие 5.8.3. Инструкцията по Условие 5.8.2 да се прилага и актуализира при всяка промяна на пътища, съоръжения или инсталации на територията на площадката, както и при възникване на   ситуации и/или аварии. Резултатите да се документират.
Условие 5.9.1. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява данните от наблюдението на показателите и резултатите от оценката на съответствието с изискванията на условията в комплексното разрешително.
Условие 5.9.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява резултатите от прилагане на инструкцията по Условие 5.7.4  и предприемане на необходимите организационни/технически действия за постигане на съответствие с нормативните разпоредби.

Условие 5.9.3. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява данните за причините за установените несъответствия и предприетите коригиращи действия.

Условие 5.9.4. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява данните от преразглеждането и/или актуализацията на инструкциите за работа на технологичното/пречиствателно оборудване.

Условие 5.9.5. Притежателят на настоящото разрешително да изготви списък с документите, доказващи съответствие с условията на разрешителното

Условие 5.11.1. Притежателят на настоящото разрешително да актуализира системата за управление на околната среда при актуализация или изменение на издаденото комплексно разрешително или след издаването на ново такова.


	      През 2015 г.  не е превишаван дневния капацитет от 12,8 т/24 ч. съгласно Комплексното разрешително. На годишна база депонирания отпадъкът не превишава разрешените количества по Комплексното разрешително. Регионалното депо за неопасни отпадъци обслужва единствено община Малко Търново. 
     Данните за годишното  количеството депонирани отпадъци в Зона 1 на Клетка №1 са представени в Таблица 4.1 към точка 

„ Производствен капацитет на инсталацията”.   

     Към 17.09.2015 г. /началото на експлоатация на депото/ е определен и съставен списъка на лицата, отговорни за  изпълнение на условията в разрешителното.
Изготвени са списъци.

 Изготвена е годишна програма за обучение на персонала за 2015 г.

     Подържа се актуален списък.  Последна

актуализация -  01.10.2015 г.

     Подържа се актуален списък. Последна

актуализация - 01.10.2015 г.

     Подържа се актуален списък. Последна актуализация -  01.10.2015 г.

     Подържа се актуален списък с инструкциите които се изискват с актуализираното комплексно разрешително.  Списъкът е изготвен към 01.10.2015 г.

     Условието се изпълнява.

     Условието се изпълнява.

Изготвен е Сборник инструкции, утвърден от Кмета на Община Малко Търново, включващ всички инструкции за експлоатация и поддръжка на депото, изисквани с разрешителното.
Не се прилагат инструкции по мониторинг на емисионните показатели по Условие 9 Емисии в атмосферата, към момента не е стартирало изграждането на газови кладенци. 
Не се прилагат писмени инструкции за периодична оценка на съответствието на стойностите на емисионните и технически показатели с определените в условията на разрешителното. По Условие 9 „Емисии в атмосферата“ 
Изготвена е инструкция.

    Изготвена е и се прилага инструкция.

     Към настоящия момент не са възниквали аварийни ситуации. Не се е налагало актуализиране на инструкциите за работа на технологичното или пречиствателното оборудване. 

     Изготвена е инструкция.

     Веднъж на три месеца се провеждат занятия с личния състав и се изготвят протоколи. Документацията се съхранява на депото и се представя на компетентните органи.

    Към настоящия момент няма промяна на пътища, съоръжения или инсталации на територията на площадката и не са възниквали аварийни ситуации.

Данните от наблюдението на показателите и резултатите от оценката на съответствието с изискванията на условията в комплексното разрешително се документират.

Документира се.

Документира се. Към момента няма установени несъоответствия.
Към момента не са възниквали аварийни ситуации. Не се е налагало преразглеждане и/или актуализация на инструкциите за работа на  технологичното/пречиствателното оборудване.

    Условието се изпълнява.
     Към момента не се е налагала актуализация на Системата за управление на околната среда, тъй като не е имало промяна на персонала, който извършва конкретни дейности по изпълнение на условията в Комплексното разрешително.



	Условие 7.4. Притежателят на настоящото разрешително да докладва резултатите от изпълнение на Условие 7.1. и Условие 7.2. като част от ГДОС.


	     По Условие 7.1. през периода не е имало аварийни или други замърсявания и не се е налагало уведомяване на посочените лица и организации. По Условие 7.2. са информирани РИОСВ и БД в частта “Води” за резултатите от мониторинга, определен с условията на разрешителното. 


3.3. ИЗПОЛЗВАНЕ НА РЕСУРСИ
3.3.1. Използване на вода
Поради отдалечеността на депото от града същото неможе да се захрани с вода от градската канализационна мрежа.  Предвидено е водата  за питейно битови, технически и противопожарни нужди да се доставя с авто-цистерна с вграден помпен агрегат. През 2015 г. /от 17.09 – 31.12.2015 г./ общото количество консумирана вода за депото е била 4,500 м3, като за отчетния период са използвани 1, 400 м3 за питейно-битови и 3,100 м3  за производствени нужди .

Таблица 3.1.( по Условие 8.1. от КР) за 2015 г.

	Източник 
на вода
	Годишно количество, съгласно КР
	Количество за единица продукт съгласно КР


	Използвано годишно количество

за производствени нужди 

за период 17.09.15г.-31.12.15г.
	Годишна норма за ефективност при употребата на производствена вода за инсталацията по Условие 2
	Съответствие

	Доставка с авто-цистерна
	няма норма
	0,0225 m3 /t
	 4,500 m3
	0,0102  m3 /t
	Да


	Условия по КР №401-Н0/2010 г.
	Докладване

	Условие 8.1.1. Използването на вода за производствени нужди да става единствено при наличие на актуален договор с ВиК оператор и/или при наличие на Разрешително за водоползване, издадено съгласно изискванията на Закон за водите, и при спазване на условията в документите уреждащи законосъобразното използване на вода.
	   Използването на вода за производствени и битово-питейни нужди, става чрез доставка с автоцистерна от водопроводната мрежа на общината. 

	Условие 8.1.2. При работа на инсталацията по Условие 2, попадаща в обхвата на приложение 4 на ЗООС, количеството използвана вода за производствени нужди да не превишава количеството в Tаблица 8.1.2
	     Количество вода за m3/t депониран отпадък за 2015 г. – 0.0102 m3/t  не превишава количеството в Tаблица 8.1.2



	Условие 8.1.3. Притежателят на настоящето разрешително  да прилага инструкции за експлоатация и поддръжка на съоръжението /машина за измиване на сметовозни коли/, която е основен консуматор на вода за производствени нужди
	    Изготвена е и се прилага инструкция за експлоатация и поддръжка на съоръжението /машина за измиване на сметовозни коли/ , което е основен консуматор на вода за производствени нужди.

	Условие 8.1.4. Притежателят на настоящето разрешително  да прилага инструкции за извършване на проверки на техническото състояние на водопроводната мрежа на площадката, установяване на течове и предприемане на действия за тяхното отстраняване.
	     Прилага се инструкция за извършване на проверки на техническото състояние на водопроводната мрежа на площадката, установяване на течове и предприемане на действия за тяхното отстраняване. Извършени са 4 бр. проверки на водопроводната мрежа. Течове не са установени.

	Условие 8.1.5.1. Притежателят на настоящото разрешително  да отчита общото количество използвана вода на площадката, чрез измервателното устройство, обозначено в Приложение № І.Б.2.2.2-1/1 от заявлението.
	     На площадката на депото няма монтирано измервателно устройство, което да отчита общото количество използвана вода на площадката. Системата не е свързана с градска ВиК мрежа. Доставените количества вода с автоцистерна се записват в дневник и ежемесечно се отчита   общото количество използвана вода на площадката.

	Условие 8.1.5.2. Притежателят на настоящето разрешително  да прилага инструкция за измерване и документиране на изразходваните количества вода за производствени нужди. Документираната информация да включва:

· Годишнa консумация на вода за производствени нужди за инсталацията по Условие 2, попадаща в обхвата на Приложение №4 на ЗООС;

· Стойността на годишната норма за ефективност при употребата на производствена вода за инсталацията по Условие 2, попадаща в обхвата на Приложение №4 на ЗООС.


	     Изготвена е и се прилага  инструкция за изчисляване на количеството използвана вода за производствени нужди от инсталацията. 

Изготвен е дневник, в който се отчитат изразходваните количества вода при работа на инсталацията.

	Условие 8.1.5.3. Притежателят на настоящето разрешително  да прилага инструкции за оценка на съответствието изразходваните количеството вода за производствени нужди с определените в разрешителнито. Инструкцията да включва установяване на причините за несъотвествията и предприемане на коригиращи действия. Резултатите от изпълнението на инструкцията да се документират и съхраняват.
	     Прилага се инструкция за оценка на съответствието изразходваните количеството вода за производствени нужди с определените в разрешителнито. Резултатите от извършената оценка на съответствието се документират в специално разработен за целта дневник.

	Условие 8.1.5.4. Притежателят на настоящето разрешително  да документира резултатите от техническото състояние на водопроводната мрежа, установяване на течове и предприетите действия за тяхното отстраняване. Резултатите да се съхраняват.
	    Извършват се  ежемесечни проверки на техническото състояние на водопроводната мрежа,  с цел недопускане на аварии и своевременното им отстраняване. Не са установени аварии.
 Резултатите се документират в дневник  и се  съхраняват.

	Условие 8.1.5.5. Резултатите от изпълнението на инструкцията по Условие 8.1.3. да се документират, съхраняват и да се предоставят при поискване от компетентните органи.  
	     Резултатите се документират и съхраняват.

	Условие 8.1.6.1.  Притежателят на настоящото разрешително да докладва ежегодно, като част от ГДОС, за количеството на използваната вода за производствени нужди, изразено като годишна консумация на вода за производството на единица продукт, за инсталацията по Условие 2, която попада в обхвата на Приложение №4 на ЗООС.
	     Представени са в Таблица 3.1. 



3.3.2. Използване на енергия
Монтиран е трифазен електромер в табло електромерно СрНН, монтирано на фасадата на  модул “Мерене” 20 kV на ЖРС № 28, на ВЛ 20 kV „Пенгьово“, отстоящо на 4,7 км. от района на депото. Потреблението на електроенергия се отчита по фактури. За отчетния период 17.09-31.12.2015 г. консумираната електроенергия за производствени нужди на депото е 1,26 МW/h. 
Таблица 3.2. ( по Условие 8.2.1.1. от КР) за 2015 г.

	Електроенергия/ Топлоенергия
	Годишна норма за ефективност при употребата на електроенергия, MWh/единица продукт 
	Годишната норма за ефективност при употребата на електроенергия за инсталацията по Условие 2,
	Съответствие

	
	
	2015 г.
	2015 г.

	Електроенергия
	0.0039 MWh/t
	0.00288 MWh/t
	Да


	Условия по КР № 401-Н0/2010 г.
	Докладване

	Условие 8.2.3.1.  Притежателят на настоящото разрешително да докладва ежегодно, като част от ГДОС на:

-
Изчислените стойности на годишната норма за ефективност при употребата на електроенергия за инсталацията по Условие 2, попадаща в обхвата на Приложение №4 на ЗООС за календарната година;

-
резултатите от оценката на съответствието на количествата електроенергия с определените такива в условията на разрешителното, причините за документираните несъответствия и предприетите коригиращи действия.


	     Количеството електроенергия, изразена като годишна консумация на електроенергия за един тон депониран отпадък за инсталацията за 2015 г., е докладвано в  Таблица 3.2.
     Не са установени несъответствия и не се налагат коригиращи действия.
При изчислението на годишната норма са взети предвид количествата ел.енергия, който са пряко свързани с производствения процес на инсталацията. Направени са замервания от специализирана фирма. Резултатите от измерванията са отразени в дневник.


3.3.3.Съхранение на суровини, спомагателни материали, горива и продукти
	Условия по КР №401-Н0/2010 г.
	Докладване

	Условие 8.3.1.1.  Всички химични вещества и препарати, класифицирани в една или повече категории на опасност, съгласно Регламент (ЕО) № 1272/2008 относно класифицирането, етикетирането и опаковането на вещества и смеси и Наредбата за реда и начина на класифициране, опаковане и етикетиране на химични вещества и препарати, да бъдат опаковани, етикетирани и снабдени с информационни листове за безопасност. Условие 8.3.1.1.1 Информационните листове за безопасност да отговарят на изискванията на Приложение II на Регламент (ЕО) 1907/2006 относно регистрацията, оценката, разрешаването и ограничаването на химикали (REACH).
Условие 8.3.1.1.2. Притежателят на настоящото разрешително да съхранява на площадката и да представя при поискване на РИОСВ копия от информационните листове за безопасност.
Условие 8.3.1.2. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за поддръжка и периодична проверка на съответствието на съоръженията и площадките за съхранение на спомагателни материали към инсталациите по Условие 2, с експлоатационните изисквания и условията на разрешителното, установяване на причините за несъответствие и предприемане на коригиращи действия.
Условие 8.3.2.1.  Притежателят на настоящото разрешително да документира резултатите от извършените проверки на съответствието на съоръженията и площадките за съхранение с условията на разрешителното,  установяване на причините за несъответствие и предприетите коригиращи действия.
Условие 8.3.3.1.  Притежателят на настоящото разрешително да докладва като част от ГДОС данни от извършените проверки съгласно Условие 8.3.1.2., включващи:

· брой и обект на извършените проверки;

· брой установени несъответствия;

· причини за несъответствие;

· предприетите коригиращи действия.


	     В района на депото се съхраняват  следните химични вещества и препарати, класифицирани в една или повече категории на опасност, съгласно Регламент (ЕО) № 1272/2008: 
1. Divosan Hypochlorite VT3, който се използва за дезинфекция на битово-питейната вода, съхранявана в резервоарите. Препарата се използва в затворена полу-автоматична система.
Информационните  листи се съхраняват на площадката на  РДНО и се представят при поискване на РИОСВ.
Изготвена е и се прилага инструкция за поддръжка и периодична проверка на съответствието на съоръженията и площадките за съхранение на спомагателни материали към инсталацията
Предвидено е документиране на извършените проверки.  
Не са установени несъответствия.


4. ЕМИСИИ НА ВРЕДНИ И ОПАСНИ ВЕЩЕСТВА В ОКОЛНАТА СРЕДА
4.1. Доклад по Европейския регистър на емисиите на вредни вещества (ЕРЕВВ) и PRTR
     Данните са определени чрез изчисления и са представени в Таблица 1   

      от  Приложението.
4.2. Емисии на вредни вещества в атмосферния въздух
	Условия по КР №401-Н0/2010г.
	Докладване

	Условие 9.1.1. На притежателят на настоящото разрешително се разрешава експлоатацията на Инсталация за изгаряне на биогаз

	 Инсталацията за изгаряне на биогаз ще бъде изградена след изграждане на газоотвеждаща система на всяка от клетките на депото

	Условие 9.2.1. Притежателят на настоящото разрешително да изгради система за отвеждане на образуваните газове /за всяка клетка/ от тялото на депото.
Условие 9.3. Неорганизирани емисии
Условие 9.4.Интензивно миришещи вещества
Условие 9.4.1. Притежателят на настоящото разрешително трябва да осигури всички дейности на площадката да бъдат извършвани по начин, недопускащ разпространението на миризми извън границите на производствената площадка

Условие 9.4.4. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване/ намаляване емисиите на интензивно миришещите вещества, установяване причините за несъответствията и предприемане на коригиращи действия /вкл. употреба на дезодориращи средства/
	  Към момента не е започнало изграждането на система за отвеждане на образуваните газове, тъй като не е запълнен първия работен хоризонт.   
Изпълнението на условието ще започне след изграждане на газоотвеждащата система към всяка от клетките на депото.
Предприемат се необходимите действия /ежедневно запръстяване/ с цел недопускане разпространението на миризми извън площадката.

Към момента не е констатирана поява на неприятни миризми.

Прилага се такава инструкция.


	Условие 9.6 Собствен мониторинг

Условие 9.6.1.1. В срок от две години от началото на експлоятация на съответната клетка от депото, притежателят на настоящото разрешително да започне да извършва собствени периодични измервания (СПИ) на емисиите на вредни вещества в отпадъчните газове, изпускани от изходите на газовите кладенци от съответната клетка, в съответствие с изискванията на Таблица 9.6.1.
Условие 9.6.1.2. В срок от две години от началото на експлоятация на съответната клетка от депото, притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява за всеки газов кладенец максималният дебит на отпадъчните газове, стойностите на контролираните параметри и честотатана мониторинг по изпълнение на Условие 9.6.1.1. за всяка календарна година отделно и да я предоставя при поискване от компетентния орган.

Условие 9.6.2.6. Притежателят на настоящото разрешително да докладва ежегодно, като част от ГДОС, информация по:

Условия 9.6.2.2, 9.6.2.3 и  9.6.2.4 – от дататана влизане в сила на комплексното разрешително
9.6.2.1 – от датата на започване на изграждането на вертикалните газови кладенци, но не по-рано от две години след началото на експлоатацията на съответната клетка от депото.
9.6.2.5. - в срок от две години от началото на експлоятация на съответната клетка от депото в съответствие с изискванията на Наредба № 8 за условията и изискванията за изграждане и експлоатация на депа и на други съоръжения и инсталации за оползотворяване и обизвреждане на отпадъци.
Условие 9.6.2.7. Притежателят на настоящото разрешително да докладва ежегодно, като част от ГДОС, данни за емитираните количества на замърсителите във въздуха, за един тон депониран отпадък, изчислени съгласно Условие 6.14.


	Собствени периодични измервания (СПИ) на емисиите на вредни вещества в отпадъчните газове, изпускани от изходите на газовите кладенци не се извършват, тъй като не са минали две години от началото на експлоатацията на Зона 1 на Клетка 1. 
Зона 1 на Клетка 1 е в експлоатация от м. ІХ  2015 год.
Изпълнението на условието ще започне при навършване на две години от началото на експлоятация на съответната клетка от депото.
    По Условие 9.6.2.3 предотвратяването на неорганизирани емисии и интензивно миришещи вещества се извършва чрез контрол по спазването технологията на депониране на отпадъците.
      По Условие 9.6.2.4 няма постъпили оплаквания от миризми от действия извършвани на площадката.
По Условие 9.6.2.5  документиране и съхраняване на резултатите от проверката на ефективността на газоотвеждащата система ще се извършва след изграждане  на газоотвеждаща система.
   Условието се изпълнява.


4.3. Емисии на вредни и опасни вещества в отпадъчните води
	Условия по КР №401-Н0/2010 г.
	Докладване

	Условие 10.1.1.1. На притежателя на настоящото разрешително се разрешава да изгради и експлоатира каломаслоуловител /за произзводствени отпадъчни води от автомивката/, обозначен в Приложение № І.Б.1.1-2 от заявлението.
Условие 10.1.1.2. За пречиствателното съоръжение, разрешено с Условие 10.1.1.1, притежателят на настоящото разрешително да определи и изготви документация, съдържаща:

· контролираните параметри (технологични параметри, чиито контрол осигурява оптималната работа);

· оптималните стойности за всеки от контролираните параметри;

· честотата на мониторинг на стойностите на контролираните параметри;

· вид на оборудването за мониторинг на контролираните параметри,
· необходимите резервни части за обезпечаване работата на съоръжението.
Условие 10.1.1.3 Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за поддържане на оптималните стойности на технологичните параметри, осигуряващи оптимален работен режим на пречиствателното съоръжение по Условие 10.1.1.1 в съответствие с информацията по Условие 10.1.1.2.
Условие 10.1.1.4. Притежателят на настоящото разрешително да извършва мониторинг на работата на пречиствателните съоръжения, разрешени с Условие 10.1.1.1, в съответствие с определените по Условие 10.1.1.2 контролирани параметри, честота на мониторинг, вид на оборудването за мониторинг.

Условие 10.1.1.5.1  Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична оценка на съответствие на измерените стойности на контролираните параметри на  пречиствателното съоръжение с определените оптимални такива по Условие 10.1.1.2 на разрешителното. Инструкцията да включва установяване на причините за несъответствие и предприемане на коригиращи действия.
Условие 10.1.1.6.1. Притежателят на настоящото разрешително да съхранява на площадката писмена документация по изпълнение на Условие 10.1.1.2, която да предоставя при поискване от компетентният орган.
Условие 10.1.1.6.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява резултатите от мониторинга на контролираните параметри на пречиствателното съоръжение.
Условие 10.1.1.6.3. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява резултатите от проверките на съответствието на стойностите на контролираните параметри за пречиствателното съоръжение с определените оптимални такива, съгласно условията на разрешителното, установените причини за несъответствия и предприетите коригиращи действия.
Условие 10.1.1.6.3.1. Притежателят на настоящото разрешително да докладва като част от ГДОС информация за извършените проверки на съответствие на стойностите на контролираните параметри за пречиствателното съоръжение с определените оптимални такива, съгласно условията на разрешителното  през годината, установени несъответствия, причини за установените несъответствия и предприетите коригиращи действия.
Условие 10.1.2.1. По време на експлоатацията на депото, притежателят на настоящото разрешително да отвежда поток производствени отпадъчни води /от автомивка за измиване на сметовозни коли – след каломаслоуловител и дезинфекционен трап/ и поток битово-фекални отпадъчни води /от административно-битова сграда/ единствено във водоплътна изгребна яма, обозначена в Приложение №ІІ.7.4-1 от заявлението.
Условие 10.1.2.1.1 Притежателят на настоящото разрешително да предава за пречистване отпадъчните води по Условие 10.1.2.1. от водоплътна изгребна яма, единствено съгласно договор за пречистване на отпадъчни води , сключен с ВиК оператор на селищна пречиствателна станция и при спазване на условията в него.Копие от договора да се изпраща на БДЧР гр. Варна.

Условие 10.1.2.2. Притежателят на настоящото разрешително да използва инфилтратните води от РДНИО за регион Малко Търново, единствено за оборотно оросяване на тялото на депото. Не се разрешава заустване на отпадъчните води от площадката на депото във воден обект или канализационна система.

Условие 10.1.2.3. По време на експлоатация на депото,  притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за експлоатация и поддръжка на всички съоръжения към оросителната система на депото, в която се използват инфилтратни води.
Условие 10.1.3.1. Притежателят на настоящото разрешително да извършва анализ на обема и състава на инфилтрата, формиран от клетките за депониране на неопасни отпадъци, съгласно изискванията посочени в Таблица 10.1.3.1. 
Условие 10.1.3.2.  Притежателят на настоящото разрешително да извършва мониторинг на метереологичните данни на депото, съгласно Таблица 10.1.3.2.
Условие 10.1.3.3. Притежателят на настоящото разрешително да изчислява замърсителите и техните годишни количества, които се докладват в рамките на Европейски регистър за изпускането и преноса на замърсители (ЕРИПЗ).

Условие 10.2.1.1  Притежателят на настоящото разрешително да отвежда битово-фекални отпадъчни води, като част от смесен поток производствени отпадъчни води /от автомивка за измиване на сметовозни коли – след каломаслоуловител и дезинфекционен трап/ и поток от битово-фекални отпадъчни води /от административно-битова сграда/ във водоплътна изгребна яма съгласно изискванията Условие 10.1.2.1 
Условие 10.3.1. Дъждовните води от охранителен канал № 1 и охранителни канавки № 1 и 2 да се отвеждат единствено в резервоар за атмосферни води, обозначен в Приложение № І.Б.1.1-2 от заявлението.
Условие 10.3.2.1. Притежателят на настоящото разрешително да зауства дъждовни води от резервоар за атмосферни води, обозначен в Приложение № І.Б.1.1-2 от заявлението, в сухо дере /ІІ-ра категория водоприемник/, единствено при спазване на изискванията на Таблица 10.3.2.1.
Условие 10.3.4.1. Притежателят на настоящото разрешително да извършва анализ на състава на дъждовните води, съгласно изискванията посочени в Таблица 10.3.4.1. Пробовземането да се извършва от акредитирана лаборатория.

Условие 10.3.4.2. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за оценка на съответствието на резултатите от собствен мониторинг с ИЕО, в таблица 10.3.2.1, установяване на причините за несъответствията и предприемането на коригиращи действия.
Условие 10.4.1. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява резултатите от оценката на съответствието на показателите по Условие 10.3.4.1., с определените такива в Условие 10.3.2.1 от настоящото разрешително, установените причини за несъответствията и предприемането на коригиращи действия. Като част от ГДОС да се докладва за:

· Брой на извършените проверки;

· Установени несъответствия;

· Предприети коригиращи действия/планирани коригиращи действия.

Условие 10.4.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява на площадката информация за всички вещества и техните количества, свързани с прилагането на  Европейския регистър за изпускането и преноса на замърсители (ЕРИПЗ).

Условие 10.4.2.1. Притежателят на настоящото разрешително да докладва замърсителите по Условие 10.1.3.3, включително пренос извън площадката на замърсители в отпадъчните води, предназначени за преработка, за които са надвишени пределните количества, посочени в Приложение II на Регламент № 166/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 18 януари 2006г., относно създаването на Европейски регистър за изпускането и преноса на замърсители (ЕРИПЗ).


	Каломаслоуловителят е изграден.
Определени са контролираните параметри
Определени са оптималните стойности
Определена е честотата на мониторинг
Н/П
Прилага се инструкция за поддържане на оптималните стойности на технологичните параметри.

Предвижда се извършване на периодичен мониторинг на контролираните параметри на пречиствателното съоръжение веднъж на шест месеца.   
 През 2015 г. съответствието на стойностите на контролираните параметри за всяко пречиствателно съоръжение с определените оптимални такива не са извършвани, тъй като не са изминали шест месеца от пускането в експлоатация на депото.
Има изготвена документация, която се съхранява на обекта.

Документацията по изпълнение на Условие 10.1.1.2 е представена в РИОСВ. 
През 2015 год. не е извършван мониторинг на пречиствателното съоръжение. При извършване на мониторинг резултатите ще се документират и съхраняват съгласно изискванията на КР. 

Проверки на съответствие на стойностите на контролираните параметри за всяко пречиствателно съоръжение с определените оптимални такива, съгласно условията на разрешителното не са извършвани, тъй като не са изминали шест месеца от пускането в експлоатация на депото..
Условието се изпълнява.
По Условие 10.1.2.1.1.. е сключен договор № ОВ-7/24.02.2015 г. с “В И К” ЕАД – Бургас - оператор на селищна пречиствателна станция за отпадъчни води. Копие от договора е изпратен в Басейнова дирекция Черноморски район, център гр. Варна. През 2015 г. не е извършено предаване на отпадъчни води тъй като няма формиран излишък. 
  Инфилтратните води се използват единствено за оросяване тялото на депото.

Прилага се инструкция за експлоатация и поддръжка на съоръженията към оросителната система. 
Извършва се анализ на обема и състава на инфилтрираните отпадъчни води от Зона 1 на Клетка №1 за депониране на отпадъци. Пробовземането и анализът на качеството на инфилтрата е възложено с договор и се извършва от акредитирана лаборатория. Към момента е определен обем от 11,55 м3 Проби ще бъдат взети през м. март 2016 г.
Условието се изпълнява. Данните се предоставят от „НИМХ“ – БАН съгласно сключен договор.     
На площадката се документира и съхранява информация за всички вещества и техните количества, свързани с прилагането на ЕРИПЗ.
Условието се изпълнява.
Условието се изпълнява.
Условието се изпълнява.

Извършва се анализ на дъждовните води, съгласно изискванията на Таблица 10.3.4.1. Изследванията са възложени с договор на акредитирана лаборатория. През 2015 г. не са извършвани, тъй като съгласно Условие 10.3.4.1 се извършват веднъж на шест месеца.
Прилага се инструкция за оценка на съответствието на резултатите от собствен мониторинг с ИЕО.
Към 31.12.2015 год. са изминали 3 месеца от началото на експлоатация на депото. Предстои да бъдат извършени измервания. от акредитирана лаборатория през м.март 2016 год.

Има изготвен дневник, в който да се документира информация за всички вещества и техните количества, свързани с прилагането на  Европейския регистър за изпускането и преноса на замърсители (ЕРИПЗ).
През 2015 год. не е извършван мониторинг по Условие 10.1.3.3. Данните посочени в таблици 1 и 2 са получени по изчислителните методи / CORINAIR – 94 / и са на база само количествата депонирани битови отпадъци. 
Не е извършван пренос извън площадката на замърсители в отпадъчните води, предназначени за преработка.


4.4. Управление на отпадъците
	Условия по КР №401-Н0/2010г.
	Докладване

	Условие 11.1.1. Образуваните отпадъци по време на строителните работи на площадката, както и отпадъците, които ще се образуват след въвеждане в експлоатация на инсталацията по Условие 2, попадаща в обхвата на приложение 4 на ЗООС, да не се различават по вид (код и наименование) и да не превишават количествата, посочени в Таблица 11.1, Таблица 11.2, Таблица 11.3, Таблица 11.4, Таблица 11.5, Таблица 11.6 и Таблица 11.7
 Условие 11.2. Събиране и приемане на отпадъците
Условие 11.2.1. Притежателят на настоящото разрешително да събира всички, образувани на площадката отпадъци, посочени в Условие 11.1.1, съгласно изискванията на Грава ІІ, Раздел І на НИТТПОО, на определените за това места.
Условие 11.2.3. При събиране на отпадъците, притежателят на настоящото разрешително да ги подлага на обработка за намаляване на степента на тяхната опасност, намаляване на техния обем и/или привеждането им в удобин за транспортиране и съхраняване вид, при наличие на техническа възможност за това.

Условие 11.2.4. Притежателят на настоящото разрешително да събира образувания на площадката отпадък с код и наименование 20 01 21 – Флуорисцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак, разделно, на закрито, на оградена и обозначена с табели площадка. Забранява се поставянето на изезли от употреба флуорисцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак в съдове за битови отпадъци, както и смесването им с други отпадъци
Условие 11.2.5. Притежателят на настоящото разрешително да събира образуваните на площадкатаотпадъци с код и наименование:

· 13 01 10 – нехлорирани хидравлични масла на минерална основа;
· 13 02 05 – Нехлорирани моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа;
· 13 05 03 – Утайки от маслоуловителни шахти;
· 13 05 06 – Масло от маслено-водни сепаратори
в специализирани съдове, които са затворени извън времето на извършване на манипулации, не допускат изливане и/или изтичане, изработени са от материали, невзаимодействащи с отработените масла и са маркирани с надпис „Отработени масла“ и/или „Отпаадъчни нефтопродукти“.

Условие 11.2.6. Събирането на образувания на площадката отпадък с код и наименование – 16 06 01 – Оловни акумулаторни батерии да се извършва разделно в специализирани съдове които са:
· Устойчиви спрямо меществата, съдържащи се в този отпадък и материалът, от който са изработени да не взаимодейства с тяхм

· Осигуряващи вентилация на въздухм

· Обозначени с надпис „Негодни за употреба батерии и акумулатори“

Условие 11.2.7 Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична оценка на съответствието на събирането на отпадъците с условията в разрешителното, на причините за установените несъответствия и за предприемане на коригиращи действия
Условие 11.2.9. Притежателят на настоящото разрешително да извършва приемане на отпадъците по Условие 11.2.8 по предварително уточнен график и направена и приета заявка  с притежателя на отпадъците и въз основа на писмен договор

Условие 11.3. Временно съхраняване на отпадъците
Условие 11.4. Транспортиране на отпадъците
Условие 11.4.3. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична оценка на съответствието на транспортирането на отпадъците с условията на разрешителното, на причините за установените несъответствия и за предприемане на коригиращи действия.
Условие 11.5. Оползотворяване, преработка и рециклиране на отпадъци
Условие 11.5.1. На притежателят на настоящото разрешително се разрешавада предава за оползотворяване, преработка и рециклиране отпадъците съгласно таблиците към Условие 11.1, образувани при дейността на регионалното депо, единствено на лица, притежаващи документи по чл. 67 във връзка с чл. 35 от ЗУО или комплексно разрешително за извършване на такава дейност, въз основа на писмен договор
Условие 11.5.2. На притежателят на настоящото разрешително се разрешава да извършва операция по оползотворяване на отпадъци с код и наименование:
· 17 01 07

· 17 05 04

· 17 05 06

· 17 01 07

· 17 01 01

· 17 01 02

· 17 01 03

· 17 01 07

· 17 05 04

· 17 05 06

· 17 09 04

· 20 02 02, посочени в Условие11.2.8.1, чрез подравняване и запръстяване на отделните пластове натрупани отпадъци в клеткитеза неопасни отпадъци в РДНИО за община М.Търново.
Условие 11.5.2.1. На притежателят на настоящото разрешително се разрешава да извършва предварително третиране/сепариране/ в Мобилна инсталация за сепариране на отпадъци по условиу 2, на следните отпадъци

· 20 03 01 смесени битови отпадъци;

· 15 01 06 смесени опаковки,

Както и всеки един отпадък, посочен в Условие 11.2.8., при чието сепариране могат да се отделят оползотворими компоненти като хартия и картон, пластмаси, метали, стъкло, горимии отпадъци /RDF/ и биоразградима фракция, подлежаща на компостиране.
Условие 11.5.2.1. На притежателят на настоящото разрешително се разрешава да извършва операция обозначена с код R 12 – размяна на отпадъците за оползотворяване по които и да е от методите R 1 - R 11/предварително третиране чрез балиране/, в Балираща преса към „Мобилна инсталация за сепариране на отпадъците“ на следните отпадъци с код и наименование: 19 12 01 – хартия и картон и 19 2 04 – пластмаса и каучук.
Условие 11.5.3. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за оценка на съответствието на оползотворяване, преработка и рециклиране на отпадъци с определените в условията на настоящото разрешително изисквания, установяване на причините за констатиране на несъответствия и предприемане на коригиращи действия.
Условие 11.6. Обезвреждане на отпадъци

Условие 11.6.1. На притежателят на настоящото разрешително се разрешава да предава отпадъците образувани от дейността на регионалното депо съгласно Условие 11.1 от настоящото КР, за обезвреждане извън територията на площадката единствено на фирми, притежаващи разрешение по чл. 37 от ЗУО или КР за извършване на такава дейност, въз основа на писмен договор.
Условие 11.7. Контрол и измерване на отпадъците
Условие 11.7.1. Притежателят на настоящото разрешително да осъществява измерване/ изчисляване на количествата образувани на площадката отпадъци, с цел определяне на:
· Годишни количества образувани отпадъци.
Условие 11.7.2. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за измерване или изчисление на образуваните количества отпадъци  в съответствие с условията за наблядение.
Условие 11.7.3. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична оценка на съответствието на образуваните количества отпадъци с разрешените такива, установяване на пречините за несъответствието и да се предоставятна компетентния орган при поискване.
Условие 11.7.4. Притежателят на настоящото разрешително да отчита годишните количества отпадъци, предадени на фирми, за всеки отпадък по кодове. Документацията да се документира и съхранява от оператора и да се предоставя на компетентния орган при поискване.
Условие 11.7.5. Притежателят на настоящото разрешително да осъществява мониторинг на състоянието на тялото на „РДНИО за Община Малко Търново“, съгласно Таблица 11.7.5
Условие 11.8. Анализ на отпадъците
Условие 11.8.1.1 Преди извършване на дейността по депониране на отпадъците, образувани от дейността на исталацията по Условие 2  и предназначени за обезвреждане чрез депониране, притежателят на настоящото разрешително да извърши основно охарактеризиране на посочените отпадъци в съответствие с изискванията на част І, раздел 1, т. 11 на Приложение 1 от Наредба № 8/24.08.2004 г.
Условие 11.9. Документиране и докладване

Условие 11.9.1.1. Информацията, включително и резултатите от извършените анализи на отпадъците по Условие 11.8.1. да се документират и съхраняват минимум 5 години на площадката и да се предоставят при поискване от компенетните органи.
Условие 11.9.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира всички измервани съгласно условие 11.7. количества и да докладва като част от ГДОС годишното количество на образуваните отпадъци.
Условие 11.9.3. Притежателят на настоящото разрешително да документира резултатите от оценката на съответствието съгласно Условие 11.2.7., Условие 11.3.10., Условие 11.4.3., Условие 11.5.3., Условие 11.6.4. и Условие 11.7.3., установените причини за несъответствие и предприетите коригиращи действия. Резултатите да се съхраняват на площадката и представят при поискване от компетентния орган.
Условие 11.9.4. Притежателят на настоящото разрешително да представя като част от ГДОС:

· Брой и обект на проверките;

· Установени несъответствия;

· Причини;

· Предприети мерки/ мерки, които ще бъдат предприети.
Условие 11.9.4.1.  Притежателят на настоящото разрешително да документира резултатите от изпълнението на Условие 11.7.5. и да представя като част от ГДОС:

Данни от мониторинга на състоянието на тялото на „Регионално депо за неопасни и инертни отпадъци за община Малко Търново“, определен в Условие 11.7.5.
Условие 11.9.4.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира видовете и количествата отпадъци, приети и депонирани на площадката и данните, да ги представя като част от ГДОС.
	През 2015 г. на територията на РДНО –

Малко Търново по време на експлоатацията на инсталацията са образувани отпадъци, еднакви по вид с тези, определени с Условие 11.1.1. от КР и в количества, не превишаващи тези,  определени в условието /показани са в Таблица 4 към приложението/.
Условието се изпълнява.
Събираните на депото битови отпадъци се компактират с помощта на булдозер, с помощта на сепариране се отделят пластмасови и хартиени отпадъци, които се балират с помощта на балираща преса, а стъклените отпадъци се събират в контейнер.

Условието се изпълнява. Към момента няма констатирано наличие на отпадък с код и наименование 20 01 21 – Флуорисцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак.
Условието се изпълнява. Към момента няма събрани отпадъци и описаните код и наименование в условие 11.2.5.

Условието се изпълнява. Към момента няма събрани отпадъци и описаните код и наименование в условие 11.2.6.
Разработена е и се прилага инструкция за периодична оценка на съответствието на събирането на отпадъците с условията в разрешителното
Към момента на площадката не е извършвано приемане на отпадъци от външни фирми и лица.

Приемането на отпадъците на РДНО Малко Търново се извършва съгласно посочените в КР условия както следва:

· Ежедневна визуална проверка на отпадъците и проверка с бързи методи за изпитване, с оглед установяване че отпадъците са същите, които са обект на основното охарактеризиране .

· измерване с електронна везна и регистрация по електронен път на количеството на приеманите отпадъци;
· Ежедневно отразяване в “Отчетната книга” оформена по реда на Наредба №1 от 04 юни 2014 г. за реда и образците, по които се предоставя информация за дейностите по отпадъците, както и реда за водене на публичните регистри;
      В  РДНО Малко Търново се приемат основно отпадъци с код  20 03 01 – Смесени битови отпадъци, за които съгласно Комплексното разрешително Условие 11.2.9.5.  изискванията за извършване на изпитване по Условие 11.2.9.3. за установяване на съответствието с резултатите от основното охарактеризиране на отпадъците не се прилагат.
С писмо вх. № 8709/04.11.2015 год. в РИОСВ Бургас е входиран доклада за основното охарактеризиране на отпадъка от населените места в Община Малко Търново, приеман на РДНО Малко Търново. Съгласно заключението на Директора на РИОСВ  отпадъка е класифициран като неопасен и може да се депонира на депото.     
Дейностите по предварителното третиране на отпадъците на територията на всички населени места на община Малко Търново преди депонирането им се извършва от фирмата за сметосъбиране и сметоизвозване „Мит и Ко” ЕООД гр. Пловдив, съгласно Договор № РД-ОП-19/23.07.2015 год. Фирмата разполага с необходимата техника – сметосъбиращ камион с преса, с който се намалява обема на отпадъка до 4 пъти и го привежда в удобен за транспортиране вид.
Към момента на площадката на РДНО Малко Търново няма приети отпадъци за временно съхранение. 
Към момента не се е налагало извърване на транспортиране на отпадъци.
Има изготвена инструкция.
Към момента не е извършвано предаване на отпадъци от РДНО Малко Търново за оползотворяване, преработка и рециклиране.

Към момента на депото не са приемани отпадъци с посочените кодове, които да се оползотворяват за подравняване и запръстяване на отделните пластове натрупани отпадъци.
В Зона 1 на Клетка 1 на РДНИО Малко Търново има монтирана Мобилна сепарираща инсталация на която се извършва сепариране на отпадъка с код 20 03 01. Отделят се хартия, картон, пластмаса и метал. Отпадъците, които могат да се балират се обработват с помощта на балиращата преса.

От 17.09.2015 год. /датата на влизане на депото в експлоатация/ са сепарирани следните количества отпадъци:

· Хартия и картон –  450 кг.
· Пастмаса – 540 кг.;

· Метал – 280 кг.
Отпадъците с код 19 12 01 – хартия и картон и 19 2 04 – пластмаса и каучук след сепариране се балират с помощта на балиращата преса.
Има изготвена инструкция. Не са установине несъответствия поради факта, че не е извършвано предаване на отпадъци за оползотворяване, преработка и рециклиране.
Към момента не е извършвано предаване на отпадъци от РДНО Малко Търново за обезвреждане извън територията на площадката.

Условието се изпълнява.
Изготвена е инструкция и се прилага.

Има изготвена инструкция. Няма констатирани несоътветствия.

За 2015 год. не е извършвано предаване на отпадъци на фирми.

Изготвен е дневник в който да се документират предадените количества отпадъци.

През 2015 год. не е осъществен мониторинг на състоянието на тялото на депото, тъй като същото функционира от 17.09.2015 год. 
Предвижда се мониторинг да бъде извършен към м. ІХ 2016 год.
Условието е изпълнено. Извършено е основно охарактеризиране на отпадъка от акредитирана лаборатория и е изготвен доклад. 
Доклада е представен в РИОСВ Бургас  - вх. № 8709/14/11/2015 год.
Информацията се съхранява на площадката.
Условието се изпълнява.
Условието се изпълнява.
През м. Октомври 2015 год. бе извършено охарактеризиране на събирания отпадък. Проверки за съответствието на отпадъците ще бъдат извършени през 2016 г.

Предвижда се мониторинг да бъде извършен към м. ІХ 2016 год.
Условието се изпълнява.


Таблица, съгласно Условие 11.9.4.2.

	Отпадък
	Код
	Количество депонирани отпадъци 2015 г.

t/y
	Обезвреж-дане на площадката
	Име на фирмите, които депонират отпадъци - общо
	Съответствие

	Смесени битови отпадъци
	20 03 01
	437,64
	депониране
	
	Да

	Смесени битови отпадъци
	20 03 01
	437,64
	депониране
	“МИТ и КО”

ЕООД Пловдив
	Да




4.5. Шум
    В Комплексното разрешително са регламентирани изисквания за извършване на 
мониторинг за шум при извършване на производствена дейност съгласно Условие 

12.1.1. и Условие 12.2.1 от Комплексното разрешително. Замерването е извършено 
от Лаборатория за анализ на компонентите на околната среда – гр.Бургас.

Резултатите от мониторинга са представени в Таблица 6 от Приложението.
4.6. Опазване на почвата и подземните води от замърсяване
	Условия по КР №401-Н0/2010г.
	Докладване

	Условие 13.3. Притежателят на настоящото разрешително да осигурява съхраняването на достатъчно количество подходящи сорбиращи материали за почистване, в случай на разливи на определени за целта места.
Условие 13.4. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за отстраняване на разливи от вещества/препарати, които могат да замърсят почвата/подземните води и третиране на образуваните отпадъци.
Условие 13.7. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична проверка за наличие на течове от тръбопроводи и оборудване, разположени на открито, установяване на причините и отстраняване на течовете.

	     Подготвен е сорбиращ материал (дървени стърготини).

Изготвена е инструкция. 
Към момента няма констатирани разливи на вредни за почвата/подземните води вещества.
Изготвена е инструкция.
Документирани са в дневник извършените  периодични проверки. Няма установени течове.


	Условие 13.8 Собствен мониторинг на подземните води

Условие 13.8.1. Притежателят на настоящото разрешително да провежда собствен мониторинг на подземните води по показателите, посочени в Таблица 13.8.1. на настоящото разрешително. Пробовземането и анализите да се извършват от акредитирани лаборатории.
Условие 13.8.2. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за периодична оценка на съответствието на концентрациите на вредни вещества в подземните води с определените в Таблица 13.8.3, установяване на причините за несъответствие и предприемане на коригиращи действия.

Условие 13.9. Документиране и докладване

Условие 13.9.1. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява на площадката резултатите от изпълнението на инструкциите по Условие 13.4 и Условие 13.7, и да ги предоставя при поискване от компетентните органи.
Условие 13.9.2. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява на площадката резултатите от собствения мониторинг на подземните води по Условие 13.8.2 и да ги предоставя при поискване от компетентните органи.
Условие 13.9.3. Притежателят на настоящото разрешително да документира и съхранява на площадката резултатите от периодичната оценка на съответствието на концентрациите на вредни вещества в подземните води с разрешените такива, установените причини за несъответствието и предприетите коригиращи действия.

Условие 13.9.4. Притежателят на настоящото разрешително да води дневник с данни за датата и часа на установяване на разлива, замърсената площ и степента на замърсяване, замърсителите, наименование/номер на приемащия обем, където е събрана разляната течност или използвания сорбент, последствията от разлива и предприетите коригиращи мерки за отстраняване на причините за рразлива.

Условие 13.9.5.   Притежателят на настоящото разрешително да докладва резултатите от собствения мониторинг на подземните води като част от ГДОС.

Условие 13.9.6. Обобщени данни от изпълнението на всички инструкции да се докладват като част то ГДОС

Условие 13.10. При аварийни случаи, които могат да предизвикат замърсяване на подземните води, притежателят на настоящото разрешително да предприема необходимите мерки, както следва:

· ограждане мястото на аварията и осигуряване на неговата охрана;

· подходяща обработка на разлетите и/или разсипаните вещества със сорбционни материали;

· събиране, неутрализиране или унищожаване на разлетите и/или разсипаните вещества;

· ликвидиране на последиците от аварията.


	 Провежда се собствен мониторинг на подземните води по показателите, посочени в комплексното разрешително. Пробовземането и анализите се извършват от акредитирана лаборатория.
Прилага се инструкция. 
Изготвен е дневник за резултатите от периодична оценка на съответствието на концентрациите на вредни вещества в подземните води с определените в Таблица 13.8.3. 
Резултатите от собствения мониторинг  подземни води се  съхраняват и предоставят при поискване на компетентните органи.

През 2015 год. са взети проби преди започване експлоатацията на депото. Следващите ще бъдат извършени през. Март 2016 – шест месеца след пускането в експлоатация на РДНИО М.Търново.
Условието се изпълнява.     
Данните от собствения мониторинг на подземните води се съхраняват на площадката.

Данните от периодичната оценка на съответствието на концентрациите на вредни вещества в подземните води се документират и съхраняват на площадката.

Има изготвен дневник.

Към момента няма установени разливи.

Резултатите от изпълнението на Условие 13.8.2. са документирани и представени в Приложение Таблица 7 Опазване на подземните води




5. Свързани с околната среда аварии, оплаквания и възражения;
	Условия по КР №401- Н0/2010 г.
	Докладване

	Условие 14.1. Притежателят на настоящото разрешително да разработва и спазва вътрешен авариен план, утвърден от ръководителя на предприятието и включващ най-малко следните елементи:

· действия и средства по известяване на персонала и компетентните обществени органи за аварията;

· действия за използване на лични предпазни средства, в зависимост от характера на аварията;

· действия по евакуация на застрашения персонал, вкл. сборни пунктове и маршрути за евакуация;

· действия за предотвратяване/ограничаване на въздействието върху здравето и живота на персонала, населението и околната среда, в зависимост от характера на аварията, вкл. за управление на производственото оборудване и пречиствателните съоръжения както и отклоняването на производствените/повърхностите води към авариен обем в условията на аварията;

· действия на обществените служби за спешни действия (напр. “Спешна медицинска помощ”, “Пожарна и аварийна безопасност”)

· помощ от съседни оператори, в зависимост от характера на аварията;

· действия за почистване на замърсяванията на производствената площадка и нейните околности, предизвикани от аварията;

· поименни отговорници за изпълнение на действията в плана;

· актуални телефонни номера на отговорниците за изпълнение на действията в плана, ръководството на площадката, обществените служби за спешни действия и съседните оператори.
Условие 14.3. Притежателят на настоящото разрешително да води документация за всяка възникнала аварийна ситуация, която да включва:

· Причините за аварията;
· Време и място за възникване;
· Последствия от аварията върху здравето на населението и околната среда;
· Предприети действия по прекратяването на аварията и/или отстраняването на последствията от нея
Условие 14.4. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция с мерки за ограничаване или ликвидиране на последствията при залпови замърсявания на отпадъчните води вследствие на аварийни ситуации.
Условие 15.1. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкция за пускане и спиране на пречиствателните съоръжения, която осигурява:

· Пускане на пречиствателните съоръжения (ако е възможно технологично) в действие преди пускане на свързаните с тях производствени инсталации или части от тях;

· Спиране на пречиствателните съоръжения след прекратяване на производствения процес.
Условие 15.2. Притежателят на настоящото разрешително да прилага технологични инструкции за пускане (влизане в стабилен работен режим) и спиране на инсталацията по Условие 2, която попада в обхвата на приложение 4 на ЗООС, съдържащи необходимите мерки и действия, осигуряващи оптималното протичане на производствените процеси.

Условие 15.2.1. Притежателят на настоящото разрешително да прилага инструкции за документиране на действията по Условие 15.2, включващи продължителност на процесите по пускане и спиране на инсталацията по Условие 2, която попада в обхвата на приложение 4 на ЗООС.
Условие 15.3. Притежателят на настоящото разрешително да прилага План за собствен мониторинг при анормални режими на инсталацията по Условие 2, която попада в обхвата на приложение 4 на ЗООС, който да включва като минимум вида, количествата и продължителността във времето на извънредните емисии, метода на измерване и контрол. Обобщени резултати от мониторинга да се представят като част от ГДОС.


	Изготвен е Авариен план и е съгласуван с кмета на Община Малко Търново.
Условието се изпълнява.

Няма възникнали аварийни ситуации.

Изготвена е инструкция със заложени мерки по залпови замърсявания на отпадъчните води, вследствие на аварийни ситуации.
Изготвена е инструкция
Изготвени са и се прилагат инструкции.

Изготвен е План за собствен мониторинг при анормални режими на инсталацията 

по Условие 2. 



5.1 Аварии:
     За  2015 г. в  “Регионално депо за неопасни и инертни отпадъци за Община Малко Търново”  не са възникнали аварийни ситуации.

5.2 Оплаквания или възражения, свързани с дейността на РДНО, за които е издадено КР:
     През 2015 г. не са постъпвали оплаквания или възражения, свързани с дейността на депото.
Д Е К Л А Р А Ц И Я

Удостоверявам верността, точността и пълнотата на представената информация в Годишния доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено Комплексно разрешително№ 401-Н0 / 2010 г. на “Регионално депо за неопасни и инертни отпадъци за община Малко Търново в землището на гр. Малко Търново” с оператор Община Малко Търново.

Не възразявам срещу предоставянето от страна на ИАОС, РИОСВ и МОСВ на копия от този доклад на трети лица.

ИЛИЯН ЯНЧЕВ

КМЕТ НА Община Малко Търново

Подпис:________________________


Дата:____________________


     (упълномощено от организацията лице)




              



Приложение

Таблица 1. Замърсители по EPEBB и PRTR
	
	
	
	Емисионни прагове

(колона 1)
	Праг на пренос на замърсители извън площ.

(колона 2)
	Праг за производство, обработка или употреба

(колона 3)

	№
	CAS номер
	Замърсител
	Във въздух

(колона 1а)
	Във води

(колона 
1 b)
	В почви
(колона 1 c)
	
	

	
	
	
	Kg / год.
	Kg / год.
	Kg / год.
	Kg / год.
	Kg / год.

	1#
	74-82-8
	Метан(CH4)С
	-

(40,263)
	-
	-
	-
	-

	3#
	124-38-9
	Въглероден диоксид

(СО2) С
	-

(80,963)
	-
	-
	-
	-


Данните при изчислителните методи / CORINAIR – 94 / са на база само количествата депонирани битови отпадъци. 

Количество депонирани отпадъци за периода 17.09.2015 г- 31.12.2015 г. е:  437,64 t.  

Газоотвеждащата система на клетки 1 и 2 не е изградена. За изчисляване на емисиите е използвана методика за определяне емисиите на вредни вещества във въздуха – КОД по CHEB-94: 091004 за дейности и съоръжения – сметища или съгласно изискването на Актуализирана методика за определяне на емисиите на вредни вещества във въздуха, утвърдена със Заповед №РД-77 от 03.02.2006г, на МОСВ. 

Емисиите от CH4 са 437,64 Mg . 92 kg/Mg.10 -3 = 40,263 Mg

Емисиите от СО2 са 437,64 Mg . 185,0 kg/Mg.10 -3 = 80,963Mg

Емисиите от O2, H2 и H2S не могат да се изчислят защото не е изградена газоотвеждащата система на клетките и за тях няма утвърдени емисионни фактори в по-горе посочената методика.

Таблица 2.Емиси в атмосферния въздух по изчислителна методика CORINAIR -94
	Параметър
	Единица
	НДЕ

Съгласно КР
	Резултати от мониторинг
	Честота на мониторинга
	Съответствие Брой/%

	
	
	
	Непрекъснат мониторинг
	Периодичен мониторинг


	
	

	Всяка емисия*, докладвана в таблица 1. колона 1
	
	
	
	
	
	

	Метан  (CH4)    

/общо за депото
	кg/у
	Не се регламентира
	-
	40,263
	-
	-

	Въглероден диоксид (CO2)

/общо за депото/
	кg/у
	Не се регламентира
	-
	80,963
	-
	-

	Азотни оксиди (NОх)
	кg/у
	Не се регламентира
	-
	-
	-
	-

	Фини прахови частици <10 µ m (PM 10)
	кg/у
	Не се регламентира
	-
	-
	-
	-


Показателите NОх и РМ 10 не са докладвани, тъй като не могат да се изчислят поради липса на утвърдени емисионни фактори в по-горе посочената методика.

Таблица 3. Емисии в отпадъчни води (производствени, включително инфилтрат, битово-фикални и дъждовни)
Мониторинг на инфилтрат от Зона 1, Клетка №1 

Обем на инфилтрата
	Дата
	19.10.15
	19.11.15
	16.12.15

	Измерена стойност в м3
	3.85
	15.4
	26.95


Замерването на обема на инфилтрата се извършва ръчно с помощта на лата – разграфена на по 0,10 м. Към момента е определен среден обем от около 11,55 куб.м. на месец при нормални метеорологични условия /без или с минимални валежи/. Вземането на проби от инфилтрата за извършване на собствен мониторинг е възложено с договор на Лаборатория за изпитване „ЛЕМНА ЕКОИНВЕСТ - България“. Съгласно Условие 10.1.3.1 при определен обем на инфилтрата мониториг се извършва на шест месеца. Във връзка с това проби за извършване на мониторинг ще бъдат взети през м. Март 2016 год. от ТП № 1 – пункт за наблюдение към Клетка 1.
Таблица 4. Образуване на отпадъци
	Отпадък
	Код
	Количество

 [t/y]
	Годишна норма за ефективност [t/t депониран отпадък]
	Временно

съхранение

на

площадката*
	Оползотворяване, преработка и рециклиране
	Обезвреждане

	
	
	Количества определени с КР


	Реално измерено


	Количества определени с КР


	Реално измерено


	
	
	

	Производствени отпадъци, образувани при експлоатацията на регионално депо за неопасни отпадъци за община Малко Търново

	Черни метали
	19 12 02
	1,2


	0
	0,000

	0
	Да

Условие 11.3.8
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Цветни метали
	19 12 03
	1,2
	0
	0,000
	0
	Да

Условие 11.3.8
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Излезли от употреба гуми
	16 01 03
	0,8
	0
	0,000
	0
	Да

Условие 11.3.8
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Опасни отпадъци, образувани от цялата площадка



	Нехлорирани хидравлични масла на минерална основа
	13 01 10*
	0,25
	0
	0
	0
	Да

Условие 11.3.6
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Нехлорирани

моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа
	13 02 05*
	0,5
	0
	0
	0
	Да

Условие 11.3.6
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Утайки от маслоуловител-

ни шахти (утайки от автомивка)
	13 05 03*
	1,2
	0
	0
	0
	Да

Условие 11.3.6
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Масло от маслено-водни сепаратори
	13 05 06*
	0,4
	0
	0
	0
	Не
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Опаковки, съдържащи остатъци от опасни вещества или замърсени с опасни вещества
	15 01 10*
	0,06
	0
	0
	0
	Да

Условие 11.3.8.1
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Предаване на фирми – Условие 11.6.1

	Оловни акумулаторни батерии
	16 06 01*
	1,25
	0
	0
	0
	Да

Условие 11.3.7
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не

	Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак
	20 01 21*
	0,012
	0
	0
	0
	Да

Условие 11.3.5
	Предаване на фирми – Условие 11.5.1
	Не


	Отпадък
	Код
	Количество

 [t/y]
	Годишна норма за ефективност [t/t депониран отпадък]
	Временно

съхранение

на

площадката*
	Транспортиране

-собствен

транспорт/външна фирма
	Съответствие 

	
	
	Количества определени с КР


	Реално измерено


	Количества определени с КР


	Реално измерено


	
	
	

	Битови отпадъци

	Смесени битови отпадъци
	20 03 01
	1,2
	0,07
	0,000375 
	0,00016
	Не
	Външна фирма
	Да


Таблица 5. Оползотворяване и обезвреждане на отпадъци
	Отпадък
	Код
	Оползотворяване на площадката
	Обезвреждане на площадката
	Име на външната фирма, извършваща операцията по  оползотворяване / обезвреждане

извън площадката
	Съответствие


	Нехлорирани хидравлични масла на минерална основа
	13 01 10*
	Не
	Не
	-
	Да

	Нехлорирани

моторни, смазочни и масла за зъбни предавки на минерална основа
	13 02 05*
	Не
	Не
	-
	Да

	Утайки от маслоуловител

ни шахти (утайки от автомивка)
	13 05 03*
	Не
	Не
	-
	Да

	Оловни акумулаторни батерии
	16 06 01*
	Не
	Не
	-
	Да

	Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак
	20 01 21*
	Не
	Не
	-
	Да


Таблица 6. Шумови емисии
	Място на измерването
	Измерено през деня
	Ниво на звуково налягане в dB
(A)
	Стойност и допуск на показателя по КР
	Съответствие,

%



	Еквивалентно ниво на шум ИТ 1
	деня
	52,3 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 2
	деня
	50,9 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 3
	деня
	54,6 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 4
	деня
	52,1 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 5
	деня
	51,7 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 6
	деня
	52,6 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум /в мястото на въздействие – жилищна зона гр. Малко Търново/- изчислено
	деня
	< 20
	55 dB(A)
	Да

	Ниво на обща звукова мощност
	деня
	92,0 ± 3,7 dB(A)
	-
	-


Замерване на Еквивалентно ниво на шум (дневно ниво на шум) е извършено с Протокол № 1199/16.12.2015 г. за проведени собствени измервания на нивата на шума от Лаборатория за анализ  на компонентите на околната среда /ЛАКОС/ - гр. Бургас и Протокол от изпитване № 1239/18.11.2016 г.

	Място на измерването
	Измерено през вечерта
	Ниво на звуково налягане в dB
(A)
	Стойност и допуск на показателя по КР
	Съответствие,

%



	Еквивалентно ниво на шум ИТ 1
	вечерта
	51,7 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 2
	вечерта
	53,5 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 3
	вечерта
	50,1 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 4
	вечерта
	48,9 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 5
	вечерта
	52,1 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 6
	вечерта
	53,1 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум /в мястото на въздействие – жилищна зона гр. Малко Търново/- изчислено
	вечерта
	< 20
	50 dB(A)
	Да

	Ниво на обща звукова

мощност
	вечерта
	91,3 ± 3 dB(A)
	-
	-


Замерване на Еквивалентно ниво на шум (вечерно ниво на шум) е извършено с Протокол № 1200/16.12.2015 г. за проведени собствени измервания на нивата на шума от Лаборатория за анализ  на компонентите на околната среда /ЛАКОС/ - гр. Бургас и Протокол от изпитване № 1240/18.01.2016 г.
	Място на измерването
	Измерено през нощта
	Ниво на звуково налягане в dB
(A)
	Стойност и допуск на показателя по КР
	Съответствие,

%



	Еквивалентно ниво на шум ИТ 1
	нощта
	50,1 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 2
	нощта
	48,9 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 3
	нощта
	51,3 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 4
	нощта
	52,1 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 5
	нощта
	50,7 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум ИТ 6
	нощта
	49,8 ± 0,4 dB(A)
	70 dB(A)
	Да

	Еквивалентно ниво на шум /в мястото на въздействие – жилищна зона гр. Малко Търново/- изчислено
	нощта
	< 20
	45 dB(A)
	Да

	Ниво на обща звукова

мощност
	нощта
	90,1 ± 3,6 dB(A)
	-
	-


Замерване на Еквивалентно ниво на шум (нощно ниво на шум) е извършено с Протокол № 1201/16.12.2015 г. за проведени собствени измервания на нивата на шума от Лаборатория за анализ  на компонентите на околната среда /ЛАКОС/ - гр. Бургас и Протокол от изпитване № 1241/18.01.2016 г.
 Най-близкото населено място гр. Малко Търново отстои от площадката на инсталацията на около 5 100 м. За отчетния период не са постъпвали оплаквания от района около депото. 
Таблица 7. Опазване на подземните води  /проби взети преди започване експлоатацията на депото/
 Контролен кладенец №1

	Показател
	Точка на пробовземане

41(38’43,0”СШ

27(33’40,9”ИД
	Концентрация в подземните води, 

съгласно КР


	Резултати от мониторинг

20.02.2015 г.
	Съответствие
	Честота на мониторинг

	1. Активна реакция
	
	>6,5 и <9,5

pH единици
	7,11±0,10 

pH единици
	Да
	Веднъж на шест месеца

	2.  Електропроводимост
	— • —
	2000 
μS/cm
	143±4
μS/cm
	Да
	Веднъж на шест месеца

	3. Обща твърдост
	— • —
	12

mg-eqv/ dm3
	1.31±0.03

mgeq/ dm3
	Да
	Веднъж на две години

	4. Перм.окисляемост
	— • —
	5

mg O2/dm3
	5.51±0.29

geq/ dm3
	Не
	Веднъж на шест месеца

	5. Амониев йон
	— • —
	0,50 mg/ l
	0,329±0,022 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	6. Нитрати
	— • —
	50,0 mg/ l
	10.4±0,5 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	7. Нитрити
	— • —
	0,50 mg/ l
	0,019±0,001 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	8. Сулфати
	— • —
	250 mg/ l
	10,1±0,6
mg.dm-3
	Не
	Веднъж на шест месеца

	9. Хлориди
	— • —
	250 mg/ l
	10,4±1.8
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	10. Фосфати
	— • —
	0,50 mg/ l
	0,090±0,017 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	11. Флуориди
	— • —
	1,5 mg/ l
	0,31±0,02

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	12. Цианиди
	— • —
	0,05 mg/ l
	< 0,0020 
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	13. Калций
	— • —
	150 mg/ l
	18,4±0,9
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	14. Магнезий
	— • —
	80 mg/ l
	0,49±0,05
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	15. Бор
	— • —
	1,0 mg/ l
	< 0,05 
μg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	16. Цинк
	— • —
	1,0 mg/ l
	0,187±0,010 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	17. Живак
	— • —
	0,001 mg/ l
	0,0096±0,0008
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	18. Кадмий
	— • —
	0,005 mg/ l
	< 0,0005 
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	19. Мед
	— • —
	0,2 mg/ l
	0,206±0,011
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	20. Никел
	— • —
	0,02 mg/ l
	0,055±0,005
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	21. Олово
	— • —
	0,01 mg/ l
	0,135±0,011
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	22. Селен
	— • —
	0,01 mg/ l
	< 0,005
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	23. Хром
	— • —
	0,05 mg/ l
	0,030±0,002

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	24. Алуминий
	— • —
	0,200 mg/ l
	1,92±0,10
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	25. Желязо
	— • —
	0,200 mg/ l
	4,39±0,27
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	26. Манган
	— • —
	0.05 mg/ l
	0,200±0,015 
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	27. Антимон
	— • —
	0.005 mg/ l
	< 0,001

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	28. Арсен
	— • —
	0.01 mg/ l
	< 0,001
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	29. Натрий
	— • —
	200 mg/ l
	8,09±0,41
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	30. Нефтопродукти
	— • —
	0,05 mg/ l
	< 0,10
 mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца


Пробовземането е извършено преди началото на експлоатация на РДНИО Малко Търново на 20.02.2015 год. съгласно Протокол за пробовземане на води   № 12-В/20.02.2015 г.  Анализът на състоянието на подземните води е установено с Протокол от изпитване № 187 / 23.03.2015 г. , от  Лаборатория за изпитване „ЛЕМНА ЕКОИНВЕСТ – БЪЛГАРИЯ“ АД , съгласно Условие 13.8.1. от Комплексното разрешително № 401-Н0/2010 г. Несъответствията със зададените параметри в КР считаме, че се дължат на обстоятелството, че депото е изградено в район на бивши рудници на “Бургаски медни мини”. Към 31.12.2015 год. са изтекли 3 /три/ месеца от началото на експлоатацията на депото и новите измервания се предвиждат да бъдат направени през м. Март 2016 г.
Контролен кладенец №3
	Показател
	Точка на пробовземане

41(58’45,4”СШ

27(33’44,6”ИД
	Концентрация в подземните води, 

съгласно КР


	Резултати от мониторинг

20.02.2015 г.
	Съответствие
	Честота на мониторинг

	1. Активна реакция
	
	>6,5 и <9,5

pH единици
	7,52±0,10 

pH единици
	Да
	Веднъж на шест месеца

	2.  Електропроводимост
	— • —
	2000 
μS/cm
	305±4
μS/cm
	Да
	Веднъж на шест месеца

	3. Обща твърдост
	— • —
	12

mg-eqv/ dm3
	3,15±0.07
mgeq/ dm3
	Да
	Веднъж на две години

	4. Перм.окисляемост
	— • —
	5

mg O2/dm3
	3,82±0.20
geq/ dm3
	Не
	Веднъж на шест месеца

	5. Амониев йон
	— • —
	0,50 mg/ l
	0,220±0,015 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	6. Нитрати
	— • —
	50,0 mg/ l
	7,0±0,4 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	7. Нитрити
	— • —
	0,50 mg/ l
	0,020±0,001 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	8. Сулфати
	— • —
	250 mg/ l
	7,9±0,6
mg.dm-3
	Не
	Веднъж на шест месеца

	9. Хлориди
	— • —
	250 mg/ l
	12,5±0,7
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	10. Фосфати
	— • —
	0,50 mg/ l
	0,013±0,003 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	11. Флуориди
	— • —
	1,5 mg/ l
	0,31±0,02

mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	12. Цианиди
	— • —
	0,05 mg/ l
	< 0,0020 
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца

	13. Калций
	— • —
	150 mg/ l
	49,0±2,8
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	14. Магнезий
	— • —
	80 mg/ l
	1,94±0,13
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	15. Бор
	— • —
	1,0 mg/ l
	< 0,05 
μg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	16. Цинк
	— • —
	1,0 mg/ l
	0,123±0,010 

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	17. Живак
	— • —
	0,001 mg/ l
	0,055±0,003
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	18. Кадмий
	— • —
	0,005 mg/ l
	< 0,0005 
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	19. Мед
	— • —
	0,2 mg/ l
	0,112±0,010
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	20. Никел
	— • —
	0,02 mg/ l
	0,031±0,003
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	21. Олово
	— • —
	0,01 mg/ l
	0,184±0,012
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	22. Селен
	— • —
	0,01 mg/ l
	< 0,005
mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	23. Хром
	— • —
	0,05 mg/ l
	0,035±0,002

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	24. Алуминий
	— • —
	0,200 mg/ l
	1,66±0,16
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	25. Желязо
	— • —
	0,200 mg/ l
	3,62±0,36
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	26. Манган
	— • —
	0.05 mg/ l
	0,328±0,021 
mg.dm-3
	Не
	Веднъж годишно

	27. Антимон
	— • —
	0.005 mg/ l
	< 0,001

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	28. Арсен
	— • —
	0.01 mg/ l
	0,0029±0,0003

mg.dm-3
	Да
	Веднъж годишно

	29. Натрий
	— • —
	200 mg/ l
	10,97±0,56
mg.dm-3
	Да
	Веднъж на две години

	30. Нефтопродукти
	— • —
	0,05 mg/ l
	< 0,10
 mg.dm-3
	Да
	Веднъж на шест месеца


Пробовземането е извършено преди началото на експлоатация на РДНИО Малко Търново на 20.02.2015 год. съгласно Протокол за пробовземане на води   № 12-В/20.02.2015 г.  Анализът на състоянието на подземните води е установено с Протокол от изпитване № 188 / 23.03.2015 г. , от  Лаборатория за изпитване „ЛЕМНА ЕКОИНВЕСТ – БЪЛГАРИЯ“ АД , съгласно Условие 13.8.1. от Комплексното разрешително № 401-Н0/2010 г. Несъответствията със зададените параметри в КР считаме, че се дължат на обстоятелството, че депото е изградено в район на бивши рудници на “Бургаски медни мини”. Към 31.12.2015 год. са изтекли 3 /три/ месеца от началото на експлоатацията на депото и новите измервания се предвиждат да бъдат направени през м. Март 2016 г.
Таблица 8 Аварийни ситуации
	Дата на инцидента
	Описание на инцидента
	Причини
	Предприети действия
	Планирани действия
	Органи, които са уведомени

	-
	-
	-
	-
	-
	-


Не са възниквали аварийни ситуации, които да застрашават здравето на хората и околната среда.
В РДНИО Малко Търново е разработен и се актуализира План за провеждане на спасителни и неотложни аварийно – възстановителни  работи при бедствия , аварии и катастрофи. Изградена е оперативна група за действия при евентуално възникване на аварии. Целта е чрез непрекъсната превантивна дейност и спазване на инструкцията за работа на инсталациите да се сведат до минимум аварийните ситуации.
Таблица 9 Оплаквания или възражения, свързани с дейността на инсталациите, за която е предоставено КР 
	Дата на оплакването или възражението
	Приносител на оплакването
	Причини
	Предприети действия
	Планирани действия
	Органи, които са уведомени

	-
	-
	-
	-
	-
	-


     Не са постъпвали оплаквания или възражения от физически или юридически лица относно дейността на „Регионално депо за неопасни отпадъци за община Малко Търново”.
РЪКОВОДИТЕЛ





ОРГАНИЗАТОР ТРУДОВА ДЕЙНОСТ /помпиер/





МЕХАНИК





ОПЕРАТОР БУЛДОЗЕР





ОПЕРАТОР ЧЕЛЕН ТОВАРАЧ





ОПЕРАТОР ПРЕСА





КАНТАРЖИЯ





ОХРАНА





ОБЩ РАБОТНИК
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